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ZMLUVA O POSKYTNUTiI FINANCNEHO PRISPEVKU

¢isLO ZMLUVY: 2011/0040

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Spravca
nazov: Trenciansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Trencin, 911 01, Slovenska republika
ICO: 36126624
DIC: 2021613275
konajuci: MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda TSK
banka: Statna pokladnica
Cislo U¢tu a kod banky
refundéacie: 7000208989/8180

(dalej len ,Spravca )

1.2. Prijemca (Ziadatel)

nazov: Odchodna akadémia Dusana Metoda Janotu

sidlo: UL. 17. novembra 2701, Cadca, 022 01, Slovenska republika
konajuci: Ing. Elena Kovadova, riaditelka

ICO: 00162043

DIC: 2020550433

banka: Dexia banka Slovensko a.s.

Cislo 4Ctu (vratane predcislia) a kod banky

refundéacie: 7746739110/5600

(dalej len ,Prijemca ).

1.3. Spravca a Prilemca uzatvaraju vzmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zékona €. 528/2008 Z.z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva av zmysle § 20 ods. 2 z&kona
€. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou tuto zmluvu o poskytnuti finanéného
prispevku z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej len ERDF) a zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky (dalej len Statny rozpodet SR).

1.4. Poskytnutie financného prispevku z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky je realizovane na zaklade stresSného projektu ,Fond mikroprojektov".
Podmienky a tlohy Spravcu vyplyvajice zo stre$ného projektu ,Fond mikroprojektov" upravuje
.Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku ¢. Z2241062000101%, ,Zmluva o poskytnuti




1.5.

finanéného prispevku zo &tatneho rozpodtu Slovenskej republiky & Z2241062000101/SR*
a,Dohoda o spolupraci na projekte vramci Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska
republika — Ceska republika 2007-2013 €. 2009/0178".

Tato zmluva vratane vietkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,Zmluva®. Spravca a Prijemca
sa pre (cely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolotne aj ako ,Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1,

2.2,

2.3,

24.

25,

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Spravcom

a Prijemcom pri poskytnuti finanéného prispevku (dalej aj ,FP*) zo strany Spravcu Prijemcovi na
realizaciu aktivit mikroprojektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o FP(Priloha ¢. 2
k Zmluve):

Nazov mikroprojektu: GENS UNA SUMUS - hra, ktora spaja narody
Registracné €islo (Kod mikroprojektu) : SKIFMP/03/013
(dalej aj ,mikroprojekt).

Cezhranicny partner .

Nazov: Beskydska Sachova skola 0.s.

sidlo: 17 listopadu 71, Frydek - Mistek, 738 02
konajuci:  Ing. Pavel Benco, predseda

ICO: 49562517

DIC: -

Uelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z prostriedkov ERDF a Statneho rozpoctu SR pre:

Operacny program: Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika - Ceska
republika 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokulturneho a hospodarskeho rozvoja
cezhraniéného regionu a spoluprace

Oblast podpory: 1.6 Fond mikroprojektov

Spravca sa zavazuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne FP Prijemcovi, ato vsulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so véetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje najma so
VSeobecnymi  zmluvnymi  podmienkami, Ziadostou o finanény prispevok, rozpo¢tom
a harmonogramom  mikroprojektu,  Regionalnou  dokumentaciou Fondu  mikroprojektov
asplatnymi a Géinnymi  vSeobecne zavaznymipravnymi predpismi  Slovenskej republiky
a pravnymi aktmi Europskych Spolocenstiev (dalej aj ,pravne predpisy SR a ES").

Prijemca sa zavazuje prijat poskytnuty FP a pouzit ho v sulade s podmienkami stanovenymi

vtejto Zmluve a mikroprojekt realizovat riadne avCas, avSak najneskor vtermine Fyzického
ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu, tj. do 31.12.2011.

FP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami ERDF a prostriedkami §tatneho
rozpoCtu SR.




3. VYDAVKY MIKROPROJEKTU, FINANCNY PRISPEVOK, ROZHODNE  TERMINY
A INDIKATORY

3.1, Sprévca a Prijemca sa dohodli, ze vydavky mikroprojektu su rozdelené nasledovne:

Vydavok % EUR
Celkove opravnené vydavky 100 18 402,20
Financny prispevok z ERDF 85 15 641,87
Financny prispevok zo &tatneho
rozpoctu SR 10 154022
Vlastne zdroje 5 920,11

3.2. Prijemca sa zavézuje, Ze zaisti vlastné zdroje na predfinancovanie realizacie aktivit mikroprojektu
a zaisti dalSie viastné zdroje financovania mikroprojektu na uhradu vsetkych neopravnenych
vydavkov mikroprojekiu.

3.3. Prilemca sa zavézuje poZiadat o FP vyluéne na Ghradu celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit mikroprojektu a za spinenia podmienok stanovenych Zmluvou.

3.4. Spravca poskytne Prijemcovi kone¢n( sumu finanéného prispevku z ERDF a $tatneho rozpoétu SR
v prislusnom pomere zo schvalenych deklarovanych oprévnenych vydavkov, pricom celkova
vySka finanéného prispevku z ERDF a $tatneho rozpottu SR uvedena v bode 3.1. tohto ¢lanku
Zmluvy méze byt prekroCena najviac 0 1 EUR a to len z technickych dévodov na strane Spravcu.

3.5.Vecné acasové vymedzenie opravnenych vydavkov vychadza z Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006 a na jeho z&klade spracovanej Prirucky pre Ziadatela.

3.6. Rozhodnym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zacina dilom spinenia kritérii opravnenosti
mikroprojektu prijemcom. Toto obdobie vSak musi zodpovedat terminom uvedenym
v harmonograme aktivit mikroprojektu. Zavazné terminy pre prijemcu st uvedené tu:

Détum vzniku opravnenych vydavkov 16.9.2010

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu 31.12.2011

Koneény mozny termin v pripade nutnosti predizenia
realizacie aktivit mikroprojektu 31.12.2011

3.7.Prijemca sa zavazuje, Ze ZavereCnu spravu predlozi najneskér do 30 kalendarnych dni od
Fyzickeho ukonCenia realizacie aktivit mikroprojektu uvedeného vbode 3.6 Zmluvy, ato do
terminu:

Popisované obdobie Posledny termin predloZenia Zavere¢nej spravy
1.1.2011-31.12.2011 30.1.2012




3.8.Prilemca vyhlasuje, Ze Prijemcovi nebola priznana aani nebude poZadovat na realizaciu
opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zéklade tejto Zmluvy dotaciu alebo prispevok
ani ini formu pomoci, ktoréd by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych
kapitol $tatneho rozpoctu SR alebo CR, statnych fondov SR alebo CR, z inych verejnych zdrojov,
zdrojov ES, Recyklaéného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahranidia na zaklade
medzinarodnej zmluvy.

3.9.Na kontrolu a vladny audit pouzitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR a ES (najméa zékon ¢. 523/2004
Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 440/2000
Zz. o spravach financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z.z. o
financnej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prilemca sucasne berie na
vedomie, ze podpisom ftejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013.

3.10. Prijemca berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
vykonat finanCnu opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuiju
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢.
528/2008 Z.z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva.

3.11. Prilemca sa zavazuje pri realizacii mikroprojektu dosiahnut stanovené indikatory vystupu
avysledku a ich dosiahnutie preukazatelne doloZit spolu so Zavereénou spravou a pri véetkych
pripadnych kontrolach. Predmetom zévazku su nasledovné indikatory:

Indikétor vystupu Jednotka | Vstupna hodnota | Vystupna hodnota
pocet 0sob zUcastnenych na seminaroch pocet 0 250

a Skoleniach

pocet 0sob zucastnenych na Sachovych pocet 0 250
turnajoch

Indikator vysledku Jednotka | Vstupna hodnota | Vystupna hodnota
pocet vytvorenych partnerstiev pocet 0 1

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat
registracne Cislo (kod mikroprojektu) mikroprojektu a nazov mikroprojektu podra ¢lanku 2 bod 2.1.
tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazujl, ze budu pre vzajomnd pisomni komunikaciu pouzivat
postové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.



5. ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1

52

53

5.4

9.5,

5.6.

5.7

5.8.

5.9.

Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a
uinnost v nasledujuci defl po jej zverejneni podla platnej pravnej Gpravy od 1.1.2011 v
Slovenskej republike. Zmluvneé strany beri na vedomie, Zze ak by nedoslo k zverejneniu tejto
zmluvy v lehote do troch mesiacov od jej uzavretia plati, ze k uzavretiu zmluvy nedoslo zo
zakona,

Zmluva sa uzatvara na dobu urCitu a jej platnost a G¢innost kon€i uplynutim piatich rokov odo dria
Finan¢ného ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 8. VZP, ¢lanku
12 atlanku 16 VZP, ktorych platnost a Gginnost konéi 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastanu skutognosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as
trvania tychto skutocnosti.

Prilemca suhlasi so zverejiovanim (dajov uvedenych vzmluve, ato najma v rozsahu:
nazov/sidlo/ICO, (daje o mikroprojekte, predmete avyske finanéného prispevku, ato podra
Zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov
a Zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, 2. Predmet podpory FP, 3. Rozpocet mikroprojektu,
4. Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu. Prijemca tymto vyhlasuje, Ze sa's obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijemca vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijemca vyhlasuje, Ze v3etky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o FP ako aj zaslané Spréavcovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti FP si pravdivé a zostavaju acinné pripodpise Zmluvy
v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nesposobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju, ak je to nutne, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Gcel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

VSetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie
sU Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s pinenim zavazkov
podfa Zmluvy alebo v suvislosti s fou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze véetky
spory vzniknute zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu riesené
na miestne a vecne prislusnom stde Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane Prijemca
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Spravca.

5.10. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne pre€itali, jej obsahu a pravnym

u¢inkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné, urdité a
zrozumitelné, podpisujlce osoby sl opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju
podpisali.




Prilohy:

Priloha ¢. 1 V&eobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha ¢. 2 Predmet podpory FP

Priloha ¢. 3 Rozpocet mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizicie aktivit mikroprojektu

PodpIS: ..o

MUDr. Pavol Sedlacek. MPH
predseda TSK

LA PHISTBU Y smemmsmssmmmim A0NA srmsmsro s

Podpis: ..o,

Ing. Elena Kovacova
riaditelka




Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANGNEHO PRISPEVKU

Tieto véeobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st na strane jedne;
Spravca FMP a na strane druhej Prijemca tohto FP.

Pre Gcely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa véeobecné zmluvné podmienky dalej oznaduji ako ,VZP", zmluva
o poskytnuti FP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznaduje ako ,zmluva o poskytnuti FP* a zmluva o poskytnuti FP, VZP
a ostatne prilohy sa dalej oznacuje ako ,Zmluva“. VZP st neoddelite/nou siiéastou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP bali vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, vsetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budd dalej
riadit Programom cezhranicnej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 - 2013, Programovym manuélom
pre program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Priruckou pre Ziadatefa,
Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov pre slovenskych parinerov (dalej len Pravidla opravnenosti
vydavkov), prisiusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP a Systémom financného riadenia strukturainych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013, Prijemca vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamil azavazuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty sl uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Splnenie vSetkych povinnosti Spravcu je Spravca povinny zabezpedit' na zaklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku ¢. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo Statneho rozpoétu Slovenske]
republiky €. Z2241062000101/SR a na zéklade Dohody o spolupréci na projekte v rdmci Programu cezhraniénej
spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007-2013 €. 2009/0178.

Splnenie vsetkych povinnosti Prijemcu uvedenych v Zmluve je Prijemca povinny zabezpeCit aj voéi Partnerom, ato
vzhladom na (cel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny ramec upravujlci vzt'ahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Pravne predpisy Eurdpskych spolocenstiev a Slovenskej republiky

- Zékon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva;

- Zakon ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov;

- Zékon €. 502/2001 Z.z. o financne] kontrole a vnitornom audite 2 0 zmene a doplneni niektorych zékonov;

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju véecbecné ustancvenia o Eurdpskom
fonde regionélneho rozvoja, Eurdpskom sociélnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) €. 1341/2008;

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

- Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regicnalneho rozvoja, Eurépskom sociélnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Spravcom a Prijemcom na Gcely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne
dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sihm cinnosti realizovanych Prijemcom a/alebo Partnerom v ramei Mikroprojektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a majli definovany wystup, ktory
predstavuje pridant hodnotu pre Prijemcu a/alebo Partnerov afalebo cielovt skupinu/uzivatelov vysledkov
Mikroprojektu nezavisle na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je vymedzena &asom, prostriedkami a vydavkami.




Bezodkladne — najneskor do 7 dni od vzniku skutognosti rozhodne;j pre potitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky - opravnené vydavky Prijemcu, kioré sivisia vylucne s realizaciou aktivit
mikroprojektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a
vydavkov Prijemcu, schvalené Regionalnym vyborom FMP pred podpisom tejto Zmluvy asi v sllade
s Prirugkou pre Ziadatela, Prirugkou pre prijemecu, Pravidiami opravnenosti vydavkov, a metodickymi
usmemeniami;

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava certifikéciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym, ako sa
zadli Eurépskej komisii, zodpovedd za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikacného organu plni Ministerstvo
financii SR.

Defi - diiom sa rozumie kalendarny defi, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedene, ze ide o pracovny def;

Dokumentacia — akakolvek informacia alebo stbor informécii, v tiatenej alebo elektronicke]j podobe, tykajice
sa alalebo stvisiace s mikroprojektom;

Dodavatel mikroprojektu — subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmiuvu na dodanie tovarov, uskutocnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb na zaklade vysledku verejného obstaravania;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej
aregionalnej politiky ES, ktorého ciefom je prispievat k rozvoju najmene] rozvinutych regiénov Eurdpskej nie a
uzemnej spoluprace;

Finanéné ukonéenie realizicie aktivit mikroprojektu — realizacia aktivit Mikroprojektu sa povazuje
zafinanéne ukonden diiom odoslania platby z ERDF a SR Spravcom na (et Prijemcu na zaklade
schvaleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,FP") — prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany Prijemcovi a to pri
splneni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov — nastroj pre podporu aktivit mensieho rozsahu (mikroprojektov) na regionalnej Grovni na
zéklade dvoch stresnych projektov schvalenych v oblasti podpory 1.6 potas celého programoveého obdabia;

Fyzické ukonéenie realizacie aktivit mikroprojektu — je ukoncenie realizécie aktivit mikroprojektu viazané na
datum uskutoénenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera;

Miesto realizicie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizuji
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na Grovni stre3ného projekiu je povaZovany za akfivitu stresného projektu. Specifikaciu
mikroprojektu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionaina dokumentacia;

Nérodny kontrolér — subjekt vykonavajici kontrolu realizacie aktivit Projektu/Mikroprojektu u Prijemcu
a Partnerov,

Oblast’ podpory — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje financovanie projektov/mikroprojektov;

Organ auditu — organ funkéne nezavisly od Spraveu a Certifikatného organu, uréeny ¢lenskym Statom pre
kazdy operacny program, ktory je zodpovedny za vykonavanie tinnosti podfa Clanku 62 Nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006, najma vykonava overovanie Uéinnosti fungovania systému riadenia, kontroly a auditu vzorky operacii
podla medzinérodne uznavanjch auditorskjch Standardov, prislusnej legislativy ES anarodnej legislativy.
Orgén Auditu sa nachadza v Elenskom State Spravcu, a je nim Ministerstvo financii SR.

Prehlasenie o oprédvnenosti vydavkov — prehlasenie, ktoré vystavi prisiusny Sprévca na zaklade Zoznamu
deklarovanych vydavkov (vrtane predioZenjch Gétovnych dekladov a podpome; dokumentacie) a Zaverecnej
spravy, v ktorom potvrdi opravnenost prediozenych vidavkov. Sluzi Spraveovi — Vedicemu partnerovi ako
podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za stresny projekt Fond mikroprojektov.

Oznémenie o vysporiadani finanénych vztahov — doklad, ktory pozostava z formulara a priloh, na ktorého
zaklade prijemca potvrdzuie vratenie finanénjch prostriedkov v prisiusnom pomere na stanovené Gcty;

Partner — subjekt, ktory sa podiela na realizacii mikroprojektu v rémei Fondu mikroprojektov;

Pravidla opravnenosti vydavkov — dokument, ktory stanovuje podmienky opréavnenosti vydavkov pre
Prijemcov so sidlom v SR pre Program a v silade s pravnymi predpismi Europskeho spolocenstva a Slovenske
republiky;



Prijemca - orgén, organizécia alebo pravnicka osoba vystupujtica v mene projektového partnersiva (Ziadatel),
ktorej st za (celom realizacie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenskej
republiky;

Prioritnd os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny navzéjom slvisiacich

Prirucka pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje uspednym Ziadatelom o finanény prispevok (Prijemcom)
aich Partnerom nevyhnutné informacie apokyny nato, aby mohli spravne implementovat schvéleny
mikroprojekt. Ide najmé@ oinStrukcie pre realizdciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu.

Priruéka pre Ziadatela — dokument, ktory poskytuje Ziadatelom o finanény prispevok nevyhnutné informéacie
a pokyny nato, aby mohli spravne pripravit Ziadost o financny prispevok a svoj projekt spravne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho Gspesnt realizaciu.

Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 - 2013 (alebo aj
+Program“) — je opera¢ny program, ktory bol schvaleny rozhodnutim Eurépskej komisie &. K (2007} 6604 zo
dila 21.12.2007;

Realizacia aktivit mikroprojektu - zahffia obdobie, vrémci ktorého Prijemca a/alebo Partneri realizujd
jednotlive aktivity mikroprojektu a ktoré zagina terminom zadatia realizacie aklivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve az do ukoncenia vSetkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podfa ¢lanku 3 bod 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regionélna dokumentécia ~ programova dokumentacia, ktora tvori neoddelitelnt stcast stresného projekiu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Prirucka pre spravcu, statit a rokovaci
poriadok Regionalneho viyboru, Prirucka pre Ziadatela;

Regionalny vybor - organ, ktory je zriadeny spoloéne Ceskym a slovenskym Spravcom a mé rozhodujlce
slovo pri schvalovani Ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priru¢kou
pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

Schvélena Ziadost' o FP - Ziadost o FP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalend Regionélnym vyborom,
a ktora je ulozena u Spravcu;

Schvélené opravnené vydavky — skutotne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukézané vydavky Prijemcu
schvélené Spravcom, ktoré stvisia vylutne s realizaciou akfivit mikroprojektu v rémci opravneného obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijemcu;

Schvaleny zoznam vydavkov — formulér, ktory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje Udaje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov doplnené o stanovisko Spréveu (vycislenie opravnenych vydavkov) nasledne sluzi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Splnenie kritéria opravnenosti — Prijemca spini kritérium opravnenosti diiom ukonéenia kontroly Ziadosti o FP
z hfadiska oprévnenosti Spraveom za predpokladu, Ze Ziadost o FP spinila v3etky kritéria pre oprévnenost;

Spravca — subjekt, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpetuje vykon spravy Fondu mikroprojektov,
vykon kentroly mikroprojektov a preplacanie finanénych prostriedkov na tcet prijemcu

Systém financného riadenia Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 — dokument upravujuci financné riadenie Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny viadou SR,
je uverejneny na www.sk-cz.eu;

Strukturalne fondy (alebo aj ,8F“) - nastroje Strukturaingj politiky ES vyuzivané na dosiahnutie cielov politiky
ES. K Strukturalnym fondom patria Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky sociélny fond;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorich
predpisov;

Véas ~ konanie v stlade s asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a ES, v Programe,
v Prirucke pre Ziadatela, v Prirucke pre prijemeu, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP a v Systéeme
finanéného riadenia Strukturainych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013;




- Vlastné zdroje — finanéné prostriedky, ktorymi sa Prijemca podiela na financovani mikroprojektu v stanovenej
vyske. Za fieto zdroje sa povazuju ajtie prostriedky, ktoré Prijemca ziskal z iného zdroja {okrem zdrojov
uvedenych v &lanku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. (ver z banky alebo prispevok tretej osoby.

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych préac a
poskyinutie sluzieb tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorgich predpisov avo vztahu k Prijlemcovi v stvislosti s vyberom dodavatela mikroprojektu a
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v stilade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijemou;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Sprévey, na zéklade ktorého Ziadatel vypracovava a predklada Ziadost o FP Sprévcovi;

. Zévereéna sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii celého mikroprojektu a o jeho udrzani spracovana
Prijemcom, predlozena Spravcovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov — formulér, ktory zasiela Prijemca prisluSnemu Spravcovi spolu s povinnymi
prilohami, na zaklade ktorého je vystavené Prehlésenie o oprévnenosti vydavkov;

. Ziadost o finanény prispevok — dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, kiorym
Fiadatel o finanény prispevok Ziada o poskyinutie finanéného prispevku;

_ Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formuléra Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého mé Prijemca povinnost vratit finanéné prostriedky v prislu§nom pomere na stanovené

aty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1

Prijemca sa zavézuje dodriavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadne, véas a v stlade
s jej podrienkami a postupovat pri realizéci aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

Prijemca zodpoveda Spravcovi za realizaciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohfadu na osobu, ktora
mikroprojekt skutoéne realizuje a je povinny zabezpegit plinenie zévazkov z tejto Zmiuvy vetkymi Partnermi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakolvek zmena tykajuca sa Prijemcu alalebo Partnera najma splynutie, zlGcenie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Easti, transformacia a iné formy pravneho néstupnictva,
ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijemcu afalebo Partnera pocas platnosti a (cinnosti Zmluvy sa
povaZuje za podstatnii zmenu mikroprojektu, ktora opraviiuje Spraveu od tejto Zmluvy odstiipit.

Prijemca sa zavazuje, Ze vobdobi piatich rokov odo dfia finanéného ukondenia realizacie akiivit mikroprojektu
nedéjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v clanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2008, pokial
Spravca neur¢i inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézuj( poskytovat si véetku potrebnl sicinnost pri pineni zavézkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM

1.

Prilemca ma pravo zabezpetit od tretich 0sdb dodanie tovarov, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
potrebnych pre realizéciu aktivit mikroprojektu.

Prijemca sa zavézuje zabezpecit postup pri zadévani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizéciu aktivit mikroprojektu v stlade so zakonom &. 25/2006 Z.z. o vergjnom
obstaravani aozmene adoplneni niektorjch zakonov vzneni neskorsich predpisov, Priruckou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemcu.

Prilemca je povinny poskytnut Spréaveovi dokumentéciu svisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a lehotéch
stanovenych v Prirucke pre prijemeu, ak Spréavea neuréi inak.

V pripade, ak Prijemca neodstréni alebo nezdovodni nestilad v procese verejného obstaravania, Sprévca vydavky
mikroprojektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania, vcelku alebo z tasti uzna za neopravnensé.

V pripade, Ze Prijemca zadéva zakazku s nizkou hodnotou, podfa zakona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani, je
povinny postupovat podia ustanoveni Prirucky pre Ziadatefa a Prirucky pre prijemcu.

Spravca overuje dodrziavanie pravidiel a principov verejného obstaravania vyplyvajicich zo Zmluvy o Europskom
spolodenstve definovanych prislusnymi pravnymi aktmi ES a zakonom o verejnom obstaravani Prijemcom pri



realizacii mikroprojektu. Cinnostou Spraveu nie je dotknuta vyluéna a konecna zodpovednost Prijemcu za vykonanie
verejného obstardvania pri dodrzani vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR a ES, zakladnych principov
verejného cbstardvania a Zmluvy.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVEREGNU SPRAVU

1. Prijemca je povinny po fyzickom ukonceni realizacie aktivit mikroprojektu predloZit Spravcovi Zavereénd spravy,
Zoznam deklarovanych vydavkov v stlade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov st prislusné
Uctovné doklady a dalSia podporna dokumentacia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

2 Prijemea je povinny informovat Spravcu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu minimalne 7
dni pred konanim akcie pre (¢el moznej kontraly na mieste. Tieto terminy st poskytované Spravcovi e-mailom.

3 Prijemca je povinny na Ziadost' Spravcu bezodkladne predlozif informacie a dokumentaciu stivisiacu s charaktarom
a postavenim Prijemcu, s realizéciou aktivit mikroprojektu, iéelom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
slivisiacimi s UCelom mikroprojektu, s vedenim Uctovnictva, ato aj mimo vy3Sie uvedenej Zaverecnej spravy a
terminov uvedenych v tomto clanku VZP po celt dobu udrzatelnosti mikroprojektu.

4, Prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat Spraveu o zacati aukonceni akéhokolvek sudneho,
exekucného, konkurzného alebo spravneho konania voéi Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do likvidacie a jej ukonéeni, o vzniku a zaniku okolnosti vyluéujlcich zodpovednost, o vietkych zisteniach
opravnenych ostb podla élanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako &j o inych skutoénostiach,
ktoré maju alebo mbzu mat vplyv na realizaciu aktivit mikroprojektu a/alebo na povahu a tcel mikroprojektu
a zavézuje sa zaslat Sprévcovi fotokdpiu dokumentu tykajliceho sa takejto zmeny.

B, Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a plnost vetkych informéacii poskytovanych Spravcovi .

Clénok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1. Prilemca je povinny pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktortl na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto &lanku
VZP. Prijemca je povinny tlto povinnost zabezpeéit u svojich partnerov, pokial st na jeho aktivity uplatiované
vydavky mikroprojektu.

i Prilemca sa zavazuje, ze vSetky opatrenia voblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat informéacie uvedené v prilohe €. 4 Prirucky pre Ziadatela.

3 Prilemca je povinny pouzivat graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory je uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.isk.sk.

4, Prilemca sthlasi, aby ho Sprévca zaradil do zoznamu Prijemcov pre Gcely publicity a informovanosti. Prijemca
zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujicich informécii v zozname Prijemcov: nédzov asidlo Prijemcu a
Partnerov; nazov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizacie aktivit mikroprojektu; ¢as realizacie aktivit
mikroprojektu; celkové néklady namikroprojekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozaznamy z miesta realizacie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizécie
aktivit mikroprojektu. Prijemca suhlasi so zverejnenim uvedenych Udajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade
rozhodnutia Spraveu. Prifemca je povinny zabezpecit shlas so zverejnenim Udajov podla tohto odseku tohto

¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijemca sa zavézuje, Ze bude mat/zabezpedi pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy alebo potas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, podla toho, ktoré obdobie bude dihsie:

a) viastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbdm v zmysle § 139 ods. 1 zékona &. 50/1976 Zb.
o (izemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon) opraviujlce realizaciu aktivit mikroprojektu
a garantujice jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho
casti, ak ma Prijemca sidlo v Slovenskej republike

podfia toho, ktord formu prava k majetku zhodnotenému afalebo nadobudnutému z FP alebo jeho éasti uréi Vyzva na
predkladanie Ziadosti o FP, alebo ak Spravca neurdi inak.




Majetok nadobudnuty alalebo zhodnoteny z FP alebo zjeho &asti moZe byt potas platnosti & GEinnosti Zmiuvy
prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom trete] osoby alebo prenajaty tretej osobe len
s predchadzajlicim pisomnym sthlasom Spraveu.

Prijemca sa zavézuje poskytnit Sprévcovi , prislusnému Narodnému kontrolérovi, a prislusnym orgénom SR, CRa
ES véetku dokumentaciu, vytvorent pri realizécii alebo v sOvislosti s realizaciou aktivit mikroprojektu, a tymto zaroved
udeluje Spravcovi , prislugnému Narodnému kontrolorovi a prislusnym organom SR, CR aES pravo na pouzitie
Gdajov z tejto Dokumentécie na Gcely stvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prév
Prijemcu afalebo Partnerov,

V pripade poziadavky Spravcu je Prijemea povinny poistit majetok nadobudnuty alalebo zhodnoteny z FP alebo
zjeho Gasti. Spravca sucasne uréi podmienky takéhoto poistenia. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1:

Prijemca je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na in subjekt len s predchadzajicim pisomnym
stihiasom Spraveu .

Prijemca je povinny pisomne informovat Spréavcu o skutocnosti, Ze ddjde k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy
a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto skutodnosti alebo vzniku tejto skutoénosti.

Postlipenie pohiadavky Prijemcu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na z&klade dohody zmluvnych stran mozne.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

L

Prijemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v stlade so Zmluvou, schvélenou Ziadostou o finanény
prispevok a Regionalnou dokumentéciou a dodrzat termin fyzického ukonfenia realizécie aktivit mikroprojektu
uvedeny v élanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti FP.

Spravea je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijemcom , a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijemcu ;

b) podstatného porudenia Zmluvy Prijemcom, pokial Spravca neodstipil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijgemcu;

c) zatatia trestného stihania 0sdb konajcich v mene Prijemcu alalebo Partnerov za trestny ¢in suvisiaci
s realizaciou aktivit mikroprojektu.

Spravca oznami Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budd spinené podmienky podla odseku 2. tohto
&lanku VZP. Dorugenim tohto oznamenia Prijemcovi nastavaju Ucinky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijemca odstrani zistené porudenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto &lanku \VZP, je povinny bezodkladne dorucit
Spravcovi oznémenie o odstréneni zistenych poruseni Zmluvy. Spravca overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych
porugeni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijemeom odstraneng, obnovi poskytnutie FP Prijemcovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1,

Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len na z&klade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran v zmysle definicie

zmien uvedenych v Prirucke pre prijemcu.

Prijemca je povinny oznémit Spravcovi vietky zmeny a skutoénosti, ktore majli vplyv alebo sivisia s plnenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek sposobom tejto Zmluvy tykaji alebo mozu tykat, ato aj v pripade, ak méa Prijemca o
ilen pochybnost ododrziavani svojich zévazkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy a zévazkov Partnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Programu, Prirucky pre Ziadatela, Prirucky pre
prijemeu alebo Systému finanéneého riadenia &trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programavé obdobie 2007
- 2013, Spravca uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. V pripade, Ze déjde
zaroven k zmene Zmluvy oznémi Prijemcovi nové znenie zmenenych Elankov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so
zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma konkludentny prejav vole Prijemcu spotivajici vo vykonani




faktickych a/alebo pravnych Ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu so Spraveom. Ide najmé o pokracovanie v
realizacii aktivit mikroprojektu, zaslanie Zaveretnej spravy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platby FP od Spréavcu apod. Odtohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Spravcom a Prijemcom riadi takto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9

1.

UKONGENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov zmluvnych stran a stéasne uplynutim
doby, na ktorl bola Zmluva uzatvorena podfa ¢lanku 5 bod 5.2, zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

24

2.2

2.3
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Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych strén alebo odstiipenim od
Zmluvy.

Od Zmluvy moze Prijemca alebo Spravca odstipit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy,
nepodstatného poruenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovujd prévne predpisy SR a ES.

PoruSenie Zmluvy je podstainé, ak strana porusujlica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Gcel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okelnosti, za
ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druha zmluvné strana nebude mat' zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na Ugely Zmluvy sa za podstatné perusenie Zmluvy zo strany Prijemcu povaZuje najma:

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu a/zlebo Partnera, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spravca neurci inak;

preukézané porudenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizacie aktivit mikroprojektu stvisiacich
s ¢innostou Prijemcu afalebo Partnerov;

porudenie zavazkov vyplyvajlcich z vecnej alebo Casove] realizécie aktivit mikroprojektu a/alebo
nesplnenie podmienock a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvajl zo Zmluvy (najmé@ nezabezpecenie
verejného obstaravania, nesplnenie meratelnych ukazovatelov mikroprojektu alebo iné zévazné
porusenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizécie aktivit mikroprojektu z ddvodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukéze spachanie trestného é&inu vslvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujtca
k avplyviiovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvriovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona & 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov,

poskytnutie nepravdivych a zavéadzajlcich informécii, resp. neposkytovanie informécii v stlade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijemcu;

porudenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost vzmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) &
1083/2006, pokial Spravca stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijemcu, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijemcu do likvidacie alebo zagatie exekucného konania vodi
Prijemcovi;

ak Prijemea nezabezpeci pinenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov;
porusenie €lanku 5 bod 5.5. a 5.6. zmluvy o poskytnuti FP;

ak dojde ku skutoCnosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3., porusenie clanku 1 odsek 4., Glanku 3 odsek 5,
¢lanku 4, élanku 6 odsek 1., Elanku 10 odsek 1., ¢lanku 12 odsek 1., élanku 12 odsek 6. tychto VZP.




25

2.6

27

28

28

210

2.11

Clanok 10

1,

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého dkonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera, na ktory je
potrebny predchadzajici pisomny sthlas Spraveu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo
k vykonaniu takého (konu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie dalsich povinnosti stanovenjch v Zmluve alebo v prévnych predpisov SR a ES alalebo
v dokumentach, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podia Zmluvy povazujl za podstatné
porusenia, st nepadstatnym porudenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruéenia Zmluvy je zmluvna strana opravnen4 od Zmluvy odstupit’ okamdite, len o
sa o tomto porugeni dozvedela. V pripade nepodstatneho porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena
odstiipit, ak strana, ktora je v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmiuvna strana opravnena postupovat
ako pri nepodstatnom porudeni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZzovat za
nepodstatné porudenie Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je (¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany bréni okolnost vylucujica zodpovednost, je druha zmluvna strana
opravnena od Zmluvy odstipit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspol jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zénik predmetu Zmiuvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej
vety neuplatni a zmluvné strany sii opravnené od Zmluvy odstdpit okamZite.

V pripade odst(penia od Zmluvy zostavajl zachované tie préva Spravcu, ktoré podia svojej povahy maju
platit aj po skongeni Zmiuvy, a to najméa prévo pozadovat vratenie poskytnutej ciastky FP, pravo na nahradu
gkody, ktora vznikla porudenim Zmluvy a pod.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku porudenia, resp. nespinenia
povinnosti zo strany Spraveu, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijemcom.

VYSPORIADANIE FINANGNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijemca je povinny.

a) wratit FP alebo jeho Cast v pripade platoy poskytnutej omylom,

b) vratit FP alebo jeho East, ak porusil povinnosti uvedené v Zmiuve a porudenie povinnosti zZnamena porusenie
finandnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢), d) zékona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni nigktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

c) ak to uréi Spravca, vratit FP alebo jeho Cast, ak Prijemca a/alebo Partner porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo ES a toto porusenie znamena nezrovnalost podfa glanku 2 cdseku 7 Nariadenia Rady (ES)
& 1083/2006 anejde o porusenie finaninej discipliny podia odseku 1. pism. b) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvnt pokutu podia odseku 9. tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutoCnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo
strany Prijlemcu sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia FP, s kiorym sa spéja povinnost vratenia
FP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jeho Cast nevrati postupom stanovenym v odsekoch
4. 23 9. tohto &lanku VZP, bude sa na toto porugenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona & 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidiach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskersich predpisov,

d) ak touréi Spravca, vratit FP alebo jeho Cast v pripade, ak neboli dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatelov,

e) wratit prijem z mikroprojektu v pripade, ak pocas realizécie aktivit mikroprojektu afalebo v piatich rokech od
Finanéného ukondenia realizacie aktivit mikroprojektu doslo k vytvoreniu prijmu podla élénku 55 Nariadenia
Rady (ES) &. 1083/2006 v zneni nariadenia Rady (ES) &. 1341/2008.

Ak djde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijemca povinny vratit Spravcovi FP vyplateny do doby odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu podla odseku 1. pism. e) tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny vratit
prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny. Prilemca je povinny bezodkladne
(odkedy sa o tejto skutotnosti dozvedel) poZiadat Spraveu o oznamenie, akym spdscbom ma tento prijem vratit.
V pripade, e Prijemca prijem riadne a véas nevrati, Spravca bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia FP alebo jeho &asti vzniknutej podia odseku 1. pism. a) a2 e) tohto clanku VZP.




Povinnost vrétenia FP alebo jeho Casti (podia odseku 1. pism. a) az e) tohto Elanku VZP, ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety odseku 3. tohto Clanku VZP) a jeho rozsah uréi Spravca v ,Ziadosti o vratenie financnych
prostriedkov” (dalej len ,ZoVFP"), ktorli za$le maximélne dvakrat Prijemcovi.

Spravca v ZoVFP uvedie vysku FP alebo jeho ¢asti a prijmu, ktorl méa Prijemca vrétit a zaroven uréi ¢isla Gctov, na
kioré je Prijemca povinny vratenie FP alebo jeho Casti a prijmu vykonat. V stlade s ods. 6. toho Eléanku Spravea
v ZoVFP uréi &j lehotu na vrétenie FP.

Prijemca je povinny vratit FP alebo jeho Zast a prijem v uréenej lehote, a to do 30 dni od datumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, Ze si prijemca zésielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, ze lehota na vratenie FP
alebo jeho Casti, resp. prijmu sa pocita od datumu odoslania ZoVPF Spraveom. Pokial Prijemea nevrati FP alebo
jeho Casti, resp. prijem riadne avcas na zéklade ZoVFP, Spravca oznami tlto skutoénost Riadiacemu organu..

Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutocnenia vratenia FP alebo jeho ¢asti alebo prijmu, kioré sa
uskutocnilo formou platby na G¢et oznamit Sprévcovi toto vratenie na tlacive ,Oznamenie o vysperiadani finanénych
vztahov". Prilochou ,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov” je vypis z bankavého Uctu preukazujlci realizéciu
uskutognenej platby.

Ak Prijemea zisti vznik nezrovnalosti stvisiacej s mikroprojektom, je povinny tlto nezrovnalost bezodkladne oznamit
Sprévcovi a zaroven mu predlozit prislusné dokumenty tykajlice sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost méa Prijemca
do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastanti skutodnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2008 o ¢as trvania tychto skutotnosti.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s pinenim svojgj povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytn(t sucinnost Spravcovi;

Spravca je opravneny uplatnit voci Prijemcovi zmluvnu pokutu vo viske 0,1 % zo sumy celkovych oprévnenych
vydavkov uvedenej v &lanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuti FP za kazdy aj zacaty den omeskania. V pripade
porusenia viac ako jedneho z bedov a), b), ¢) tohto odseku, vyska zmluvnej pokuty sa spodita.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UGTOVNEJ DOKUMENTACIE

i3

Prijemca, ktory je Gétovnou jednotkou podra zékona &. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, je
povinny v ramci svojho Uctovnictva Gétovat o skutoCnostiach tykajucich sa mikroprojektu:

a)v analytickej evidencii ana analytickych Uétoch v éleneni podfa jednotlivych projektov, ak Gétuje v sistave
padvojného Uctovnictva,

b)v (ctovnych knihach podla § 15 zakona €. 431/2002 Z:z. o Uctovnictve so slovnym a iselnym oznadenim
mikroprojektu v Gétovnych zapisoch, ak étuje v stistave jednoduchého tétovnictva.

c)tak, aby na vSetkych dokladoch tykajlcich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznacne uvedené, ze sa
vztahuja k prislusnému mikroprojektu.

Prijemca je povinny uchovavat a ochrafiovat (étovnt dokumentaciu a dal&iu dokumentaciu tykajlicu sa mikroprojektu
v stilade so z&konom ¢&. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v platnom zneni a ¢l. 80 nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006
a v lehote uvedenej v Elanku 17 VZP.

Na (cely certifikacneho overovania je Prijemca pavinny na poziadanie predlozit Certifikaénému organu nim uréené
Uctovné zaznamy, v pisomnej forme a v elektronickej forme, ak Prijemca vedie Gétovné zaznamy, v technickej forme
podia § 31 ods. 2 pism. b) zakona €. 431/2002 Z.z. o (Uctovnictve v zneni neskorich predpisov/podia zakona
¢.563/19991 Sb. o G&etnictvi v zneni neskorich predpisov. Tlto povinnost ma Prijemca po dobu, po ktord je
povinny viest a uchovavat (¢tovni dokumentéciu alebo ind dokumentaciu podfa odseku 2. tohto &lanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/QVERENIE NA MIESTE

1.

Prijemca sa zavézuje, ze umozni vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditufoverenia na mieste v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a ES a tejto Zmluvy. Prijemca je
pocas vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste povinny najmé preukézat oprévnenost vynalozenych vydavkov a
dodrzanie podmienck poskytnutia FP v zmysle Zmluvy.




Prijemca je povinny zabezpecit pritomnost 0sob zodpovednych za realizéciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerane
podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mahlo
ohrozit zaatie a riadny prigbeh vjkonu kentroly/auditu/overenia na mieste.

3. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mdzu vykonat kontrolu/audit/overenie na mieste U
Prijemcu a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy a2 do 31.12.2021. Uvedena doba sa predlZi v pripade ak
nastant skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Eas trvania tychto skutocnosti.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste sU opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijemcu a/alebo Partnera, ak to
sivisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Prijemcu, aby prediozil originélne doklady a in potrebni Dokumentéciu, zéznamy dét na
pamétovych médiach, vzorky virobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a dalSie doklady slvisiace smikroprojektom v zmysle poZiadaviek oprévnenych 0séb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

c) oboznamovat sa s Gdajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

d) vyhotovovat képie Uidajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste sl najma:

a) Spravca a nim poverené osoby,

b) prislusni Narodni kontrolori,

¢) Néarodny organ,

d)  Najvyssi kontrolny Grad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikacny organ a nimi poverené osoby,

e) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

f)  spinomocneni zéstupcovia Europskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ f) v stilade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

6. Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovene] opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prjemca je zérover povinny zaslat osob&m opravnenym na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste informéciu o spineni opatreni prijatjch na napravu zistenych nedostatkov v
termine stanovenom opravnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto Clanku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajormna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvau si pre svoju zavéaznost vyzaduje
pisomnd formu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutothovat prostrednictvom doporugenej
zésielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielant doporuéenou postou a uloZent na poste,
piaty defi od uloZenia na poste sa bude povazovat za def dorugenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu uloZene|
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno sasielku dorudit adresatovi a zasielka nebola uloZenad na podte, zasielka
sa povazuje za dorucent momentom jej vratenia odosielatelovi. Ustanovenie tohto odseku sa nevztahuje na ¢l. 10
odsek 6.

3. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spbsob dorugovania pisomnych zésielok doru¢ovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorugenie Spravcovi je mozné vyluéne v dradnych hodinach podatelne
Spraveu zvergjnenych verejne pristupnym sposobom.

4, Prijernca je zodpovedny za riadne oznacenie poétovej schranky na Géely pisomnej komunikacie zmluvnych strén.

5. Spravca moze urdit, ze vzijomna komunikacia Sivisiaca stouto Zmluvou moze prebiehat aj elektronicky
prostrednictvom emailu.

6. Ak Spravca uréi elektronickl formu komunikécie prostrednictvom emailu, zmluvné strany sa zavazujl vzajomne
pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramei tejto formy komunikacie zavézne pouZivat.

7. Zmluvné strany sa zavdzujl, 7e vzajomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku.




Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapotitava den, ked do3lo k skutocnosti uréujicej zaciatok
lehoty.

Lehoty uréené podfa tyzdriov, mesiacov alebo rekov konéia uplynutim toho dia, ktory sa svojim cznagenim zheduje s
diiom, ked doslo k skutocnosti urCujucej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec

Lehota je dodrzana, ak sa posledny def lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost ho dorudit alebo sa
odoéle e-mailom.

Clanok 14 UETY PRIJEMCU

1.

¢
1.
2.

4,

Sprévca zabezpedi poskytnutie FP Prijemcovi bezhotovostne na Gget vedeny v EUR. Cislo Gétu Prijemou (vratane
predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Prijemca je povinny udrziavat (et Prijemcu otvoreny anesmie ho zrusit az do doby Finanéného ukonéenia
realizacie aktivit mikroprojektu.

Prilemca moze realizovat Uhrady oprévnenych vydavkov aj zinych aétov otvorenych Prijemcom pri dodrzani
podmienok existencie U¢tu Prijemcu urceneho na prijem FP arealizacie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpoctu. Prijemeca je povinny oznamit Spravcovi identifikaciu tychto Gétov najneskér pri predloZeni Zaveretnej
spravy.

lanok 15 PLATBY

Spravca poskytne FP systémom refundacie.

Prijemca sa zavézuje predlozit prisludnému Spraveovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s Gétovnymi dokladmi
a dalSou podpornou dokumentaciou na kontrolu v stlade s élankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spravca doziada
Prijemcu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehlasenie
o opravnenosti vydavkov najneskér do 110 kalendamych dni od doruéenia Zoznamu deklarovanych vydavkov
Spravcovi .

Po vykonani kontroly podla predchadzajliceho odseku tohto élanku VZP, Spravca vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov a Schvéleny zoznam vydavkov. Jeden origindl Prehlésenia o oprévnenosti vydavkov a Schvéleného
zoznamu vydavkov zaSle Spravca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predklada na schvélenie Narodnému
kontrolorovi ako podklad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za stresny projekt Fond mikroprojektov.

Spravca zabezpe€i poskytnutie platby systémom refundacie vyhradne na zaklade Schvaleného
zoznamu deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

Prijemca je povinny v predkladanom Zozname deklarovanych vydavkov uvadzat vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajl
podmienkam opravnenosti vydavkov. Prijemca zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych (dajov uvedenych
v ZDV dojde k vyplateniu platby, pojde o porusenie financnej discipliny vzmysle § 31 zakona &. 523/2004 Z.z.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Prijemcovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby az v momente schvalenia Ziadosti o platbu za stresny
projekt Fond mikroprojektov. Narok Prijemcu na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Spravca
posudi oprévnenost vydavkov mikroprojekiu.

Clanok 16 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prilemca je povinny uchovéval dokumentéaciu k mikroprojektu do 31.12.2021 ado tejto doby strpiet wykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osdb v zmysle &lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predizi
vpripade ak nastani skutocnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o ¢as trvania tychto
skutoCnosti. Povinnost podia tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny zabezpe€it aj zo strany Partnerov.
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Priloha €. 2 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

Predmet podpory FP

1. Ciele mikroprojektu

Hlavny ciel

Rozvoj spoluprace v oblasti vymeny skusenosti a prehibenie dalSej
vzajomnej spoluprace medzi regionmi. Hlavny ciel mikroprojektu je v stlade s
cielmi operaéného programu, fondu mikroprojektov so zameranim na
$portove a volnoéasové aktivity.

Specificky cief 1

Organizovanie mimoskolskych a volnocasovych aktivit prostrednictvom
rozvoja logického myslenia, predvidania, planovania a preniest principy
8achovej hry do vychovno - vzdelavacieho procesu a jeho naslednu aplikaciu
do Zivota Ziakov.

Specificky ciel 2

VyuZitie odbornych kapacit cezhrani¢ného partnera ako vyznamného
strediska Sachovej hry pri organizovani $achovych turnajov, metodiky prace s
miadeZou a metodiky vyucby Sachovej hry.

Specificky ciel' 3

Podporit vymenu skusenosti a poznatkov a nadviazanie dalsej vzajomnej
spoluprace medzi ziakmi a pedagogmi Obchodnej akadémie a Beskydskej
$achovej §koly.

Specificky cief 4

Ziskavanie ziakov, deti, rodi¢ov a Sirokej verejnosti do $portovych a
volnocasovych aktivit, ktoré s uréené pre kazdého, kto prejavi zaujem.

2. Aktivity

Popis aktivit

Obstaranie materidlno - technického vybavenia na zabezpecenie
nasledovnych aktivit mikroprojektu

Pracovny seminar

Den Sachovych hier

Sachovy turnaj vo Frydku — Mistku

Workshopy pre Ziakov

Beskydsky achovy tabor

Sachovy turnaj o pohar riaditefa Gradu Zilinského samospravneho kraja
Zavereény $achovy turnaj v Cadci - prvy roénik medzinarodného $achového
turnaja

Institucionalna a
technicka
udrzatelnost’

Planujeme kaZdoro¢ne pokracovat v spoloénom turnaji slovenskych a ¢eskych
ziakov a vytvorit tradiciu, ktora existuje vo Frydku - Mistku prostrednictvom
Beskydskej Sachovej Skoly. Materialno - technické vybavenie, zakipené z
prostriedkov mikroprojektu bude vyuzivané pri Sachovych turnajoch v
nasledujucich rocnikoch, ako aj v Sachovom krizku, ktory realizaciou tohto
mikroprojektu vznikne pri Obchodnej akadémii. V budicnosti planujeme zapojit
do Sachovych turnajov aj ostatné stredné Skoly v zriadovatelskej pdsobnosti
Zilinského samospravneho kraja, kedZe aj ostatné regiony nielen Kysuce majl
kvalitnych hracov a nadSencov. Dlhoroénéa tradicia Beskydskej Sachovej Skoly
je pre nas prikladom a inpiraciou a vzniknuty partnersky vztah medzi nasimi
Skolami je a bude neocenitelny v naslednych aktivitach po ukonéeni realizacie
tohto mikroprojektu.




Priloha €. 2 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

3. Cielové skupiny

Ciel'ové skupiny:

deti a Ziaci zakladnych a strednych §kdl

pedagogicki zamestnanci strednych kol

miestne iniciativy z(¢astiujuce sa na organizacii volnocasovych aktivit (Siroka verejnost, nadsenci)




Priloha €. 3 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

Rozpocet mikroprojektu

- Naklady g

vy daj | Mema | Potet | Jednotkova ]
: | jednotka jednotek | cena (v EUR) (vEUR)

1. Osobni vydaje ) : : ' 1931,90
1.1 Hrubé mzdy a platy 0,00
1.1.1 projektovy manazér osobohadiny 200 6,37 1274,00
1..1.2 finanény manazér osobohodiny 170 3,87 657,90
1.2 Odvody socialniho a zdravotniho pojisténi

placené zaméstnavatelem 0,00
1.3 Jiné 0,00
2. Vécné vydaje 11 950,30

Projekt

2.1 Material vé. PHM celkem 1 200,00 200,00
2.2 Samostatné movité véci - DHIM, DNHIM 0,00
2.2.1 Magneticka Sachovnica ks 2 150,00 300,00
2.2.2 Sachova stprava ks 25 22,00 550,00
2.2.3 Drevena Sachovnica ks 25 20,00 500,00
2.2.4 Sachové digitalne hodiny ks 25 64,00 1 600,00
2.2.5 Ceny ks 25 20,00 500,00
2.3 Cestovni nahrady dle zakona 0,00
2.4 Pronajem 0,00
2.5 Nakup pouZitého zafizeni 0,00
2.6 Nakup HW a SW 0,00
2.6.1 Dataprojektor ks 1 807,00 807,00
2.6.2 Stolovy pocitaé ks 1 805,00 805,00
2.6.3 Sachovy software ks 1 600,00 600,00
2.7 Rezijni vydaje (voda, teplo, plyn, energie) 0,00
2.8 Prepravné km / cesty 122 /12 1,20 1 756,80
2.9 Honorare 0,00
2.10 Ubytovani osoby / dni 46 /2 18,00 1656,00
2.11 Stravne osoby 285 8,30 2 365,50
2.12 obcerstvenie dni 2 155,00 310,00
3. Externi sluzby : . " & - 2400,00
3.1 Posudky (technické, finanéni, ...) 0,00
3.2 Poplatky za pravni a notarské sluzby 0,00
3.3 Poradenstvi a konzultace 0,00
3.4 Lektor osobohodiny 240 10,00 2 400,00
4.Vydaje na publicitu e e B : 12120,00]
4.1 Informacni tabule, pamétni desky aj. souvisejici

s projektem 0,00
4.2 Jiné 0,00
4.2 .1 Inzercia v regiondlnych novinach ks 4 100,00 400,00
4.2.2 Letaky ks 300 0,40 120,00
4.2.3 Plagaty ks 300 2,00 600,00
4.2 .4 Tricka ks 250 4,00 1 000,00
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5.1 Stavebni daje il

5.2 Samostatné movité véci - HIM

5.3 Samostatné movité véci NHIM

‘ Pimy mikroprojeKiu : sl aal 4 . s i 5 s 7

Vydaje na aktivity
Zadatele

1931,80

Celkové vydaje
mikroprojektu

Vydaje na aktivity
pfeshrani¢niho partnera

0,00 |

9 048,70

2 901,60

0,00

2 400,00

1280,00

840,00

0,00

0,00

0,00

0,00




Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

Termin realizacie: 01.01.2011 - 31.12.2011

Priloha ¢. 4 k Zmluve o poskytnuti financného prispevku

Mesiac realizicie mikroprojektu

RV e
1. Obstaranie mat.-techn. vybaven
nasledovnych aklivit mikroprojektu
2. Pracovny seminar

VI.

VIl

VIl

Xl

XIl.

3. Den achovyeh hier

4. Sachovy turnal vo Frydku-Mistku

5. Workshopy pre Ziakov

6. Beskydsky Sachovy tabor

7. Sachovy turnaj o pohar riaditela dradu ZSK

8. Zaveretny 3achovy turnaj v Cadci - prvy roénik
|medzinarodného Sachového turnaja




